Erasmus+
Zmluva o poskytnuti finan¢nej podpory na mobilitu zamestnancov
na Skolenie

Cislo zmluvy: 13/2022-STT
Projekt &.: 2022-1-SK01-KA131-HED-000060377
Akademicky rok: 2023/2024

Plny a oficialny nazov instittcie: Univerzita J. Selyeho

Uplna oficialna adresa: Bratislavska cesta 3322, 945 01 Komarno

ktorej Statutarny zastupca je: Dr. habil. PaedDr. Gyérgy Juhasz, PhD., rektor

a ktorého zastupuje, za uéelom podpisu zmluvy: Mgr. Adriana Kinczerova, univerzitny Erasmus koordinator
Erasmus identifika¢ny kod institacie: SK KOMARNOO1

d’alej len “inStiticia” na jednej strane, a

Meno, priezvisko a titul zamestnanca: Tamas Grof

Déatum narodenia: Statna prislusnost: SK

Kategéria zamestnanca: | Pohlavie: M

Uplna a oficialna adresa:

Fakulta/katedra/oddelenie: Rektorat/Usek prorektora pre vzdelavanie a vonkajsie vztahy
Telefonne Cislo: E-mail:

Bankovy ucet, na ktory bude poukazana finan¢na podpora:
Drzitel’ bankového Gctu (ak sa 1i8i od G¢astnika):

Né&zov banky:

Utet/IBAN &islo:

dalej len ,,uéastnik“ na strane druhej, sa dohodli na nizsie uvedenych osobitnych podmienkach a prilohach, ktoré tvoria
neoddelite'nu sucast’ tejto zmluvy:

Priloha | Program mobility - $kolenia
Priloha Il Vseobecné podmienky

Podmienky stanovené v Osobitnych podmienkach majt prednost’ pred podmienkami stanovenymi v prilohdch.

Zamestnanec s:

[X-finanénou podporou z fondov EU

[J-nulovym grantom z fondov EU

[J-finanénou podporou z fondov EU kombinovanou s obdobim s nulovym grantom z EU

Finan¢na podpora zahifa:

X individualnu podporu

X-podporu na cestovné néklady (Standardné alebo zelené cestovanie)

[] dni navyse na cestovanie (navysenie individualnej podpory o prislusny pocet dni)
[]-podporu inkluzie (zaloZena na realnych nakladoch)

OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK 1 - PREDMET ZMLUVY

1.1  Organizécia poskytne podporu u¢astnikovi na realizaciu mobility v rdmci programu Erasmus+.

1.2 Utastnik sthlasi s podporou vo vyske stanovenej v ¢lanku 3 a zavdzuje sa realizovat’ mobilitu na v stlade s
popisom uvedenym v prilohe I.

1.3  Akékol'vek dodatky k tejto zmluve musia byt vyziadané a odsuhlasené oboma zmluvnymi stranami
prostrednictvom oficidlneho oznamenia listom alebo e-mailom.

1.4 PRIJIMAJUCA INSTITUCIA
Plny oficialny nazov: Eszterhazy Karoly College
Erasmus ident. kod: HU EGERO01




CLANOK 2 — PLATNOST ZMLUVY A TRVANIE MOBILITY

2.1
2.2

2.3
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Tato zmluva nadobtida platnost’ a G¢innost’ ditom jej podpisu poslednou z oboch zmluvnych stran.

Fyzicka mobilita moze zacat’ najskor dia 22.04. 2024 a skoncit’ najneskdr dna 26.04.2024. Zaciatok mobility je
den, kedy musi byt’ tcéastnik prvykrat fyzicky pritomny v prijimajlcej organizécii a koniec mobility je den, kedy
musi byt Gcastnik poslednykrat fyzicky pritomny v prijimajicej organizacii. Ak je to relevantné, k trvaniu
mobility sa pridava O dni na cestu a zapocitavaju sa do kone¢nej vysky individualnej podpory.

Celkové dizka mobility nesmie trvat’ dhsie ako 60 dni, pricom minimalny pocet dni na mobilitu je stanoveny na
2 po sebe nasledujuce dni, v pripade mobilit do partnerskych krajin 5 dni, v pripade pozvanych zamestnancov
z podnikov 1 den.

AKk je mobilita zamestnanca kombinaciou vyuéby a $kolenia v ramci jedného pobytu, toto minimum oducenych
hodin sa skracuje na 4 hodiny za tyzden (resp. za akékol'vek kratSie trvanie mobility). Na pozvanych
zamestnancov z podnikov sa toto minimum nevztahuje.

Utastnik moZe poziadat o prediZenie trvania mobility minimalne dni pred povodnym ukonéenim.

CLANOK 3 — FINANCNY PRISPEVOK

3.1

3.2

3.3
3.4
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3.6
3.7

Vyska finan¢nej podpory sa vypocita na zaklade finanénych pravidiel stanovenych v Sprievodcovi programom
Erasmus+.

Ucastnikovi je pridelend finanéna podpora z prostriedkov EU Erasmus+ na 5 dni fyzickej mobility. Pocet dni sa
rovna trvaniu obdobia fyzickej mobility plus, ak je to relevantné, dni na cestu vratane zeleného cestovania; ak
ucastnik nebude poberat’ finanéni podporu na celtt mobilitu alebo jej ¢ast’, pocet dni sa adekvatne upravi.
Celkova vyska finan¢nej podpory je 810 EUR.

Organizacia poskytne tcastnikovi individuélnu podporu 600 EUR a podporu na cestovné naklady 210 EUR. Ak
je to relevantné, preplatenie nakladov ktoré vznikli v stvislosti s potrebou inklizie a cestovnymi nakladmi:
navy$enie z dovodu zeleného cestovného musia byt zalozené na podpornych dokumentoch poskytnutych
ucastnikom. Vyska finanénej podpory je 120 EUR na mobilitu je urena vynasobenim poctu dni mobility
stanovenych v ¢lanku 2.2. sadzbou na individualnu podporu platni na den pre prijimajucu krajinu a pripoc¢itanim
prispevku na cestu.

Preplatenie nékladov, ktoré wvznikli v slvislosti s potrebou inklGzie musi byt zalozené na podpornych
dokumentoch predlozenych tucastnikom.

Finan¢na podpora nesmie byt pouZita na pokrytie nakladov aktivit uz financovanych zo zdrojov Eurdpskej unie.
Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 3.6, finan¢na podpora je zlugite'nd s akymkol'vek inym zdrojom
financovania, vratane prijmu, ktory uéastnik dostava za pracu mimo svojej vyucby/odbornej pripravy, pokial
realizuje aktivity uvedené v Prilohe I.

CLANOK 4 — PODMIENKY PLATBY (relevantné iba v pripade moznosti 1 alebo 3 v ¢lanku 3.4)

4.1

4.2

4.3

Do 30 kalendarnych dni od podpisania zmluvy oboma stranami, alebo na zadklade potvrdenia o prichode
a najneskdr do zadiatku mobility, bude udastnikovi mobility poskytnutd splatka vo vyske 80 % zo sumy
stanovenej v ¢lanku 3. V pripade, Ze tucastnik neposkytne podporné dokumenty na Eas podla rozvrhu
vysielajlicej organizacie, méze byt neskorsia platba predfinancovania vynimoc¢ne akceptovana.

Ak je platba uvedena v ¢lanku 4.1 nizSia ako 100 % z celkovej vysky grantu, podanie zavere¢nej spravy
ucastnika prostrednictvom online néstroja EU Survey sa povazuje za Ziadost’ ucastnika 0 vyplatenie doplatku
finan¢nej podpory. Organizacia méa 45 kalendarnych dni na vyplatenie tohto doplatku alebo na vyZziadanie dlZznej
Ciastky od ucastnika.

Ucastnik musi predlozit dokaz o skuto¢nom datume za&iatku a konca mobility na zéklade potvrdenia o Gcasti
poskytnutého prijimajlcou organizaciou.

CLANOK 5 — POISTENIE

5.1

5.2

Organizécia je povinna overit’ si, ¢i ma ucastnik uzavreté adekvatne poistenie bud’ tak, Ze zabezpeéi poistenie
sama, alebo uzavrie zmluvu s prijimajucou organizéciou o tom, ze tito zabezpeéi poistenie, alebo poskytne
ucastnikovi relevantné informécie a podporu, aby sa poistil sdm.

Poistenie musi zahfmat minimalne zdravotné poistenie, poistenie o zodpovednosti za spésobenu Skodu a
potvrdenie o Urazovom poisteni. Poistenie musi zahfiiat minimalne zdravotné poistenie, poistenie o
zodpovednosti za spdsobent dkodu a potvrdenie o Grazovom poisteni. Uastnik musi mat’ uzavreté adekvétne
poistenie. Zakladné zdravotné poistenie pocas pobytu v inej krajine EU poskytuje zdravotna poistoviia i¢astnika
prostrednictvom Eurdpskeho preukazu poistenia. V pripadoch, ak uvedené poistenie nie je dostadujice,
predovsetkym pri vykondvani $pecialnych lekdrskych zédkrokov, dorazne sa odportca, aby ucastnik uzatvoril aj



5.3

doplnkové poistenie lie¢ebnych nékladov v komerénej poistovni. Ugastnik pred vycestovanim musi odovzdat’
kopiu platného eurépskeho poistného preukazu (EPZP) a kopiu 0 uzavreti poistenia na celti dizku pobytu.
Poistenie musi pokryvat’ nasledovné oblasti: liecebné naklady, tirazové poistenie, zodpovednost’ za Skodu, ktora
sa vztahuje ak ma Skodu spdsobeni na hnutenych a nehnutenych veciach, ktoré poisteny pouziva alebo
pracuje s nimi na mobilite. Potvrdenie o0 uzavreti doplnkového poistenia musi byt prilozené k tejto zmluve.
Odporuca sa uviest’ nasledujuce informacie: Poskytovatel’ poistenia, ¢islo poistenia, rozsah poistenia.

Za poistenie je zodpovedna organizacia alebo G¢astnik alebo prijimajica organizacia.

CLANOK 6 — ZAVERECNA SPRAVA UCASTNIKA (EU SURVEY)

6.1

6.2

6.3

Ucastnik je povinny vyplnit’ a podat’ zdvereénti spravu ucastnika (prostrednictvom online nastroja EU Survey)
po mobilite v zahrani¢i, najneskdr do 30 kalendarnych dni po prijati vyzvy na jej vyplnenie.

Od ucastnika, ktory nevyplni a nepoda online EU Survey, méze organizicia Ziadat' Ciastoéné alebo uplné
vratenie zaslanej finan¢nej podpory.

Utastnik sa zavizuje podat’ po mobilite v zahraniéi potvrdenie o Géasti Original tla¢iva Erasmus+ Certificate of
attendance for Training vydané prijimajtcou institiciou, na ktorom je uvedeny datum zaciatku a konca mobility,
ktory sa musi zhodovat’ s diZkou pobytu uvedenou v dohode o grante na skolenie. Nedodrzanie zmluvne
uvedeného obdobia ma nasledok vratenie pomernej Gasti grantu. Ucastnik sa zavizuje podat’ d’alsie prilohy
potvrdzujuce ucast’ na mobilite uvedené v Smernici rektora ¢. 3/2014 o organizovani zahrani¢nych mobilit
Studentov, ucitel'ov a zamestnancov v ramci program Erasmus+ na Univerzite J. Selyeho.

Ucastnik Dohody prehlasuje a svojim vlastnoru¢nym podpisom potvrdzuje, Ze vietky podklady, ktoré boli, resp.
v budicnosti buda predlozené v stvislosti s plnenim tejto dohody su Uplné a pravdive.

CLANOK 7 - OCHRANA UDAJOV

7.1

Prijemca poskytne ucastnikom prislusné vyhlasenie o ochrane osobnych tidajov na uéely spracovania ich
osobnych udajov pred ich vloZenim do elektronickych systémov riadenia projektov mobility v ramci programu
Erasmus+.

CLANOK 8 — JURISDIKCIA A PRiISLUSNOST SUDU

8.1  Zmluva o poskytnuti finan¢nej podpory sa riadi vnttrostatnym pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

8.2 O nezhodach medzi organizaciou audastnikom, ktoré sa tykaju interpretacie, pouZitia a platnosti zmluvy
a ktoré nie je mozné vyrie$it’ vzdjomnou dohodou, rozhoduje prislusny sud v stlade so zakonom.

Za ucastnika Za organizaciu

Tamés Grof Mgr. Adriana Kinczerové

V.R. V.R.

V Komarne, diia V Koméarne, dita



Priloha 11

VSEOBECNE PODMIENKY

Clanok 1: Zodpovednost’ za §kody

Kazda zmluvna strana zbavuje druhd zmluvnd stranu
akejkol'vek pravnej zodpovednosti za Skody, ktoré utrpi
jej organizacia alebo zamestnanci pocas plnenia tejto
zmluvy, pokial tieto Skody neboli spdsobené
z nedbalosti alebo z Umyselného zavinenia inej
zmluvnej strany alebo jej zamestnancami.

Narodna agentira a Eurépska komisia alebo ich
zamestnanci nenesu v ramci tejto zmluvy za ziadnych
okolnosti alebo z akychkol'vek dévodov zodpovednost’
za Skodu spbsobenu realizaciou mobility. Nasledne sa
narodna agentira alebo Eurdpska komisia nebudd
zaoberat Ziadnou poziadavkou o nahradu alebo
preplatenie $kod.

Clanok 2: Ukon&enie zmluvy

Organizécia ma pravo pred¢asne ukonéit’ zmluvu bez
akychkol'vek d’alsich pravnych postupov v pripade, ak
prijemca nesplni niektord z povinnosti vyplyvajucich
z tejto zmluvy. Organizcia upozorni prijemcu na
neplnenie povinnosti doporu¢enym listom.

Clanok 3: Refundacia

Finan¢na podpora alebo jej Cast’ bude vysielajucej
organizacii vratena, ak ucastnik nedodrzi podmienky
zmluvy.

Ak tucastnik ukonéi zmluvu skor ako je uvedené
Vv zmluve alebo neplni pravidla zmluvy, musi vratit
Giastku finanéného prispevku, ktord mu uz bola
vyplatend, pokial sa z vysielajicou organizéaciou
nedohodol inak.

Clanok 4: Ochrana osobnych tdajov

Vsetky osobné udaje obsiahnuté v zmluve musia byt
spracované v stlade s Nariadenim (EU) &. 2018/1725
Eurépskeho parlamentu a Rady o ochrane jednotlivcov
S ohl'adom na spracovanie osobnych tidajov institiciami
a organmi a o vol'nom pohybe takychto tdajov. Takéto
udaje moze narodna agentira a Eurdpska komisia
spracovavat’ vyluéne v stvislosti s realizaciou zmluvy
anaslednymi aktivitami bez obmedzenia moznosti
odovzdat tieto udaje organom zodpovednym za
inspekciu a audit v sulade s legislativou EU (Dvor
auditorov alebo Eurdpsky urad pre boj proti podvodom
(OLAF)).

Utastnik moze na zéklade pisomnej Ziadosti ziskat’
pristup k svojim osobnym udajom a opravit’ informaciu,
ktora je nelplnd alebo nespravna. Svoje poziadavky
a otazky k spracovavaniu osobnych udajov musi zaslat’
vysielajucej organizacii a/alebo prisluSnej narodnej
agenttire. Svoje namietky voci spracovavaniu osobnych
udajov moze zaslat’ Eurépskemu dozornému tradnikovi
pre ochranu Udajov v Bruseli, pokial’ ide o vyuZivanie
Gdajov Eurdpskou komisiou.

Clanok 5: Kontroly a audity

Zmluvné strany sa zavdzuju poskytnut’ detailné
informéacie vyZziadané Eurdpskou komisiou, narodnou
agenturou a inymi nimi poverenymi organmi za ucelom
kontroly realizacie mobility a riadneho plnenia
podmienok zmluvy.



